HTI HOWA MINI-ACTION - HTI MINI-ACTION GRN STD BARREL

The Mini-Action Green Standard Barrel is a compact, lightweight, and highly
dependable rifle configuration designed for shooters who demand fast
handling, smooth cycling, and consistent performance. Built around HTI’s
renowned Mini-Action platform, this model offers the perfect balance between
mobility and precision, making it ideal for hunting, field use, and practical
shooting applications.

Al ., FAY ey =
« Mini-Action Platform Engineered for shorter cartridges, the Mini-Action O IMAGI
system reduces bolt travel and delivers exceptionally fast cycling. This creates AVAILABLI
a quicker follow-up shot capability and a more agile shooting experience
overall.

* Green Synthetic Stock The rifle features a durable green synthetic stock that
resists moisture, impacts, and harsh environments. Its textured surface
ensures a secure grip in all weather conditions.

* Standard Barrel Configuration Equipped with a standard-profile barrel
optimized for reliability and consistent accuracy. The balanced weight allows
steady off-hand shooting while keeping the rifle easy to maneuver.

* Lightweight and Compact The Mini-Action design contributes to a noticeably
lighter setup compared to standard bolt-action rifles. This makes it perfect for
long days in the field or for shooters who prioritize mobility.

* Smooth, Controlled Bolt Operation Precision machining provides a clean,
fluid bolt movement, reducing resistance and enhancing overall shooting
comfort.

Attributes

e Name: HTI MINI-ACTION GRN STD BARREL
e Manufacturer: HIT

¢ Product no.: EU2016243

e Mfr. No.: HTI100077+

¢ Colour: Green

e Weapon type: Howa

¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise fur den HTI HOWA
MINIACTION HTI MINIACTION GRN STD BARREL

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des HTI HOWA MINIACTION HTI MINIACTION GRN STD BARREL. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und zuverlassige Schusswaffe zu bieten. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und die besten
Ergebnisse erzielst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Waffe nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld verwendest.

Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis du bereit bist zu schiel3en.

Verwende die Waffe niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder anderen Drogen.

Bewahre die Waffe in einem sicheren und gesperrten Bereich auf, aullerhalb der Reichweite von Kindern.
Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich des Besitzes und
der Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur den Gebrauch

¢ Verwende nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen, um Schaden an der Waffe zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Waffe beim Laden und Entladen immer in eine sichere Richtung zeigt.

Uberpriife vor jedem Gebrauch die Waffe auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung.

Trage immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieBlich Gehdrschutz und Schutzbrille.

Sei dir der Umgebung bewusst und achte darauf, dass sich keine unbefugten Personen in der Nahe
befinden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Befolge die Anweisungen im Handbuch zur Montage und Justierung der Waffe.
o Uberpriife alle Schrauben und Verbindungen auf Festigkeit und Sicherheit.

e Nutzung:

[¢]

Lade die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass du eine stabile SchieBposition einnimmst.

Betatige den Abzug sanft und kontrolliert, um einen prazisen Schuss zu gewahrleisten.
Nach dem SchieBen, entlade die Waffe sofort und Uberprife sie auf Sicherheit.

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Waffe und alle dazugehdérigen Teile gemaR den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften.
¢ Bringe die Waffe nicht einfach in den Mill; wende dich an autorisierte Stellen fiir die sichere Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich der Sicherheit oder Funktionalitat deines Produkts wende dich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Es ist wichtig, alle Sicherheitsanliegen



ernst zu nehmen und Unterstitzung zu suchen, wenn nétig.
Schlussfolgerung
Die Sicherheit im Umgang mit der HTI HOWA MINIACTION HTI MINIACTION GRN STD BARREL hat oberste

Prioritat. Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, tragst du dazu bei, ein sicheres Schieerlebnis zu
gewahrleisten. Sei verantwortungsbewusst und genielle dein SchieRen!



HTI HOWA MINIACTION Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HTI HOWA MINIACTION rifle. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your firearm. Please read this manual carefully before using the product to
ensure a safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines

¢ Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

¢ Do not place your finger on the trigger until you are ready to fire.

¢ Ensure that your firearm is stored securely and out of reach of children and unauthorized users.
¢ Regularly inspect your rifle for any signs of wear or damage.

e Familiarize yourself with your rifle's operation and handling before use.

e Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear and safe shooting area.

Specific Safety Precautions for Use

Handling the Rifle:

o Always keep the safety engaged until you are ready to fire.
o Do not attempt to modify or alter the rifle in any way.
o Avoid using the rifle in adverse weather conditions that may affect its performance.

Ammunition:

o Use only the recommended ammunition for the HTI MiniAction platform.
o Inspect ammunition for any signs of damage before use.
o Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight.

Shooting Environment:

o Ensure that you are in a designated shooting area that complies with local laws and regulations.
o Be aware of any bystanders and ensure a safe distance from the shooting area.

Children and Vulnerable Groups:

o Keep the rifle and ammunition out of reach of children.
o Educate young or inexperienced shooters about firearm safety before allowing them to handle the
rifle.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

o Follow the manufacturer's instructions for assembling any components of the rifle.
o Ensure that all parts are securely attached before use.

¢ Usage:

o Load the rifle only when you are in a safe shooting position.



o Always check the chamber to ensure it is clear before loading.
o When firing, maintain a firm grip and a stable shooting stance.
o After firing, keep the rifle pointed downrange until you are ready to reload or cease fire.

Disposal Instructions

¢ Dispose of unused or damaged ammunition according to local regulations.

¢ For the disposal of the rifle, contact a licensed firearms dealer or local law enforcement for guidance on
proper disposal methods.

¢ Do not dispose of firearms in regular trash or recycling bins.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HTI HOWA MINIACTION rifle, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for additional
resources.

Conclusion

Your safety is our top priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your HTI HOWA MINIACTION rifle. Always prioritize safety and responsibility when
handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccidn
iGracias por elegir el HTI HOWA MINIACTION! Este rifle es una excelente opcién para quienes buscan un disefio

compacto y ligero, ideal para caza y tiro practico. Para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean, es
fundamental seguir las pautas de seguridad y uso que se describen a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el rifle.

Nunca apuntas el rifle hacia algo que no desees disparar.

Mantén el rifle descargado hasta que estés listo para usarlo.

Almacena el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
e Siempre usa proteccion ocular y auditiva al disparar.

Familiarizate con el funcionamiento del rifle y realiza un mantenimiento regular.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso Adecuado: Este rifle esta disefiado para ser utilizado por tiradores experimentados. AsegUrate de
tener la capacitacién adecuada antes de usarlo.

¢ Condiciones Climaticas: Aunque el stock sintético es resistente, evita el uso en condiciones extremas
que puedan comprometer su funcionamiento.

e Verificacion de Cargador: Antes de cargar el rifle, verifica que el cargador esté vacio y que no haya
municién en la recdmara.

¢ Manejo del Cargador: Aseglrate de que el cargador esté correctamente insertado antes de disparar.

e Supervisidn: Siempre dispara en un area designada y bajo la supervisién de un adulto responsable si
eres menor de edad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Cargador:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado.
o Inserta el cargador en la parte inferior del rifle hasta que escuches un clic.

2. Carga de Municion:

o Abre la accién del rifle.
o Inserta la municién en el cargador.
o Cierra la accién asegurandote de que esté completamente cerrada.

3. Disparo:

o Apunta el rifle hacia el objetivo deseado.
o AsegUrate de que el drea detras del objetivo esté despejada.
o Aprieta el gatillo suavemente para disparar.

4. PostDisparo:

o Después de disparar, abre la accién y verifica que no haya municién en la recdmara.
o Retira el cargador si no vas a disparar mas.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Al final de la vida util del rifle, asegurate de seguir las leyes locales sobre la eliminacién de armas de

fuego.
e Contacta a un profesional para la eliminacién segura y responsable del rifle y sus componentes.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier duda o consulta sobre la seguridad y el uso del HTI HOWA MINIACTION, te recomendamos que te
pongas en contacto con el servicio de atencién al cliente del fabricante. Ellos podran proporcionarte la
asistencia necesaria.

Recuerda que la seguridad es la responsabilidad de cada tirador. Sigue estas pautas para disfrutar de una
experiencia de tiro segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité pour le HTI HOWA MINIACTION

Introduction
Félicitations pour I'acquisition de votre HTI HOWA MINIACTION. Ce fusil est concu pour offrir une expérience de

tir fiable et précise. Pour garantir une utilisation sécuritaire et optimale, il est essentiel de suivre les instructions
de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le fusil est toujours traité comme s'il était chargé.

Ne dirige jamais le fusil vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

Garde le doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Vérifie toujours I'environnement avant de tirer, en t'assurant qu'il n'y a personne derriere la cible.
Utilise uniquement des munitions appropriées pour ton fusil.

Ne modifie pas ton fusil sans I'avis d'un professionnel qualifié.

Range toujours le fusil dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des personnes non
qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation de la crosse synthétique verte : Assuretoi que ta prise est ferme sur la crosse, surtout
dans des conditions humides ou glissantes.

Manipulation du mécanisme de culasse : Opére la culasse avec soin pour éviter tout enrayement. Ne
force jamais la culasse si elle résiste.

Vérification de I'état du fusil : Avant chaque utilisation, inspecte le fusil pour détecter toute usure ou
dommage.

Sécurité des munitions : Stocke les munitions dans un endroit frais et sec, loin du fusil.

Port d'équipement de protection : Utilise des lunettes de protection et des bouchons d'oreilles lors de
['utilisation du fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation avant utilisation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé.
o Vérifie que la zone de tir est sécurisée et que personne ne se trouve a proximité.

2. Chargement du fusil :

o Quvre la culasse et insere les munitions dans le chargeur.
o Ferme la culasse doucement jusqu'a ce qu'elle soit complétement en place.

3. Tir:

o Prends une position stable et vise la cible.
o Appuie doucement sur la détente pour tirer.

4. Apres le tir:

o Quvre la culasse immédiatement apres le tir pour éjecter la douille.
o Vérifie que le fusil est déchargé avant de le ranger.

5. Rangement :



o Range le fusil dans un endroit sécurisé, de préférence dans un coffrefort.
o Assuretoi que les munitions sont stockées séparément du fusil.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le fusil ou ses composants dans les ordures ménageres.

e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des armes a feu et des munitions.

¢ Si le fusil est endommagé ou hors d'usage, faisle évaluer par un professionnel pour déterminer la
meilleure méthode de mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contactes un professionnel qualifié dans ta région.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation s(re et efficace de ton HTI HOWA MINIACTION.
Rappelletoi toujours que la sécurité est la priorité numéro un lors de I'utilisation d'armes a feu.



Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del
Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il fucile HTI HOWA MINIACTION. Questo manuale fornisce linee guida importanti per

garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per evitare
incidenti e garantire la sicurezza di tutti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva questo manuale in un luogo sicuro per riferimento futuro.

Tieni il fucile lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.
Controlla sempre il fucile per eventuali difetti o danni prima di ogni utilizzo.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Assicurati che la canna sia libera da ostruzioni prima di ogni tiro.

Utilizza solo munizioni appropriate per il tuo fucile.

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Non modificare il fucile in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale

o Controlla che il fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione.
o Assicurati che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.

2. Montaggio del Fucile

o Monta il fucile secondo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che tutte le viti siano ben serrate e che non ci siano parti allentate.

3. Uso del Fucile

o Carica il fucile seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona il fucile in modo stabile e sicuro prima di sparare.
o Fai attenzione alla tua posizione e a quella degli altri durante ['uso.

4. Manutenzione

o Pulisci il fucile regolarmente secondo le istruzioni del produttore.
o Controlla frequentemente I'usura delle parti e sostituisci quelle danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle armi e delle munizioni.



¢ Non abbandonare mai il fucile in luoghi pubblici o inappropriati.
 Rivolgiti a un professionista 0 a un'autorita competente per la corretta eliminazione del fucile.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un rappresentante autorizzato. E importante mantenere un canale di comunicazione aperto per
garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Bruksanvisning for HTI HOWA MINIACTION HTI
MINIACTION GRN STD BARREL

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av HTI HOWA MINIACTION HTI MINIACTION GRN STD BARREL. Denne riflen er designet for
a gi en kompakt og palitelig opplevelse for skyttere som verdsetter rask handtering og presisjon. For a sikre
trygg bruk av produktet, vennligst les og fglg denne sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppfyller alle gjeldende sikkerhetskrav fgr bruk.

e Vaer oppmerksom pa potensielle farer, inkludert men ikke begrenset til, utilsiktet avfyring og skader ved
handtering.

Hold alltid riflen rettet bort fra deg selv og andre nar den ikke er i bruk.

Oppbevar alltid riflen utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller og hgrselsvern nar du skyter.

Kontroller alltid at riflen er tom fgr du handterer den.

Sgrg for a ha riktig ammunisjon for riflen.

Unnga a bruke riflen under ugunstige vaerforhold som sterk vind eller regn.

Unnga a skyte mot hardt underlag som stein eller metall som kan forarsake ricochet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Fjern riflen fra emballasjen og inspiser for skader.
2. Monter eventuelle tilbehgr i henhold til produsentens spesifikasjoner.
3. Kontroller at alle deler er festet sikkert fgr bruk.

¢ Bruk:

1. Last riflen ved a fglge instruksjonene for korrekt handtering av ammunisjon.
2. Juster siktene for a sikre ngyaktig skyting.

3. Hold avtrekkeren trygt til du er klar til 3 skyte.

4. Etter bruk, rengjer riflen grundig for & opprettholde ytelsen.

Avfallshandtering

* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av skytevapen og tilbehgr.
e Bortsett fra riflen, ma du ogsa handtere ammunisjon og annet tilbehgr i samsvar med gjeldende lover og
forskrifter.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal eller bekymringer knyttet til sikkerhet og bruk av HTI HOWA MINIACTION HTI MINIACTION GRN STD
BARREL, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler. Det er viktig & ha tilgang til kompetent



stgtte for & sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Takk for at du valgte HTI HOWA MINIACTION HTI MINIACTION GRN STD BARREL. Vi gnsker deg en trygg og
vellykket opplevelse!



HTI HOWA MINIACTION GRN STD BARREL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

HTI HOWA MINIACTION GRN STD BARREL on suunniteltu tarjoamaan kayttdjilleen luotettavan ja tarkkuutta
vaativan ampumaeldamyksen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Sadilyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on aina lukittuna tai tyhjennetty ennen kuin kasittelet sita.

Tarkista, etta piippu on puhdas ennen ampumista.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Kayta vain suositeltuja patruunoita, jotka ovat yhteensopivia MiniAction jarjestelman kanssa.
Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistossa, kuten ampumaradalla.

Valta ampumista huonossa sadssa tai epavakaissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
Asenna ase tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.
Aseta ase turvallisesti kasille, kun valmistaudut ampumaan.
Harjoittele aseen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen tositoimia.

Havitysohjeet
¢ Havitd kaikki kaytetyt patruunat ja ammukset paikallisten saantéjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
e Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin, jos tarvitset apua tuotteen havittamisessa.

Lisatietojen saaminen

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varustaudu antamaan tuotteen malli ja sarjanumero, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Yhteenveto

HTI HOWA MINIACTION GRN STD BARREL on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja
luotettavuutta. Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttdvan ampumaelamyksen.
Muista, etta turvallisuus on aina etusijalla ampumaaseiden kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for HTI HOWA
MINIACTION HTI MINIACTION GRN STD BARREL

Introduktion

Tack for att du valt HTI HOWA MINIACTION HTI MINIACTION GRN STD BARREL. Denna guide ar utformad for att
sakerstalla saker anvandning av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsforordning (GPSR).
Vanligen 1as igenom dessa instruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar utformad for sédker anvandning och uppfyller de krav som stalls av EU:s GPSR.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage som kan paverka sékerheten.
Anvand produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och hérselskydd nar du anvander produkten.

Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Anvand endast ammunition som ar avsedd for MiniActionsystemet.

Se till att vapnet ar i gott skick och att alla delar fungerar korrekt innan anvandning.
Anvand produkten endast i vélventilerade omraden och f6lj lokala lagar och férordningar.

Instruktioner for installation och anvandning

e Las igenom hela manualen innan du installerar eller anvander produkten.
¢ For att montera produkten, félj dessa steg:
1. Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.
2. Montera kolven pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
3. Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
e For anvandning av produkten, folj dessa steg:
1. Kontrollera att vapnet ar oladdat.
2. Ladda vapnet med lamplig ammunition.
3. Rikta vapnet mot malet och avfyra enligt sékerhetsforeskrifterna.
4. Efter anvandning, sakerstall att vapnet ar oladdat och férvara det pa en saker plats.

Avfallshanteringsanvisningar
¢ Kassera alla oanvanda eller skadade delar i enlighet med lokala avfallsregler.

¢ Lamna ammunition och andra farliga material till en auktoriserad atervinningsstation.
e For att minimera miljépaverkan, se till att produkten inte hamnar i naturen eller pa olampliga platser.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten kdptes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och valbefinnande ar av yttersta vikt.
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